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Motive-sel Aprenda! Video: https://www.youtube.com/watch?v=WupDJ6dzoNk

Leia os textos com atencéo.

TEXTO 1

Trocas entre culturas

No inicio, nem conversar eles conseguiam, pois ndo
falavam a mesma lingua. Mas ndo demorou a
comegarem a se entender e a trocar conhecimentos.
Com os portugueses, os indios brasileiros passaram a
conhecer coisas até entdo incomuns para eles, como
espelhos, sapatos, armas de fogo e cachorros. Mas
também ensinaram muita coisa ao homen branco.

Coisas simples, como tomar banho todos os dias, nés
aprendemos com eles, assim também como comer

mandioca e dormir em redes.

TEXTO 2
O tupi-guarani na lingua portuguesa
Ixé Morubixaba ! Aba pe-endé, essas foram as
primeiras palavras que 0s portugueses ouviram dos
indios, quando desembarcaram aqui, no Brasil, em
1500.

Eles estavam ouvindo, pela primeira vez, a lingua tupi.

Ixé Morubixaba ! Aba pe-endé quer dizer: “Eu chefe !
Quem tu ?”

Para se comunicar com os indigenas, os portugueses,
pricipalmente os padres catdlicos, aprenderam o tupi-
guarani, a lingua que era falada pela maioria dos povos

indigenas, que viviam no litoral do Brasil.

No entanto, em 1757, o governo de Portugal tornou o
idioma portugués obrigatério para todos os habitantes da
colénia. Mas, diversas palavras indigenas ja tinham sido

incorporadas ao modo de falar da populacéo local.

1 — Os textos acima fazem parte do género textual:
(A) receita

( B) texto informativo

(C) fabula

(D) poema

2 - Qual é o assunto do texto 1 ?

3 — Qual é o0 assunto do texto 2 ?

4 — O que os dois textos tem em comum?

5 — Pesquise no dicionario ou na internet o significado das

palavras:

a) Tupi-guarani:

b) Colbnia:

¢) Incorporadas:



https://www.youtube.com/watch?v=WupDJ6dzoNk

6 — Veja.

50NS NASAIS

0 som nasal pode ser representado por vogal + m, vogal + 1 ou
vogal+tilE].

Leia estas palavras em voz alta e observe:

canto  campo  Ima

. I

mesmo som nasal

a) Circule no texto de:
Azul = palavras terminadas com ao.

Vermelho = palavras terminadas com am.

7 — Escreva as palavras que vocé circulou no texto,
dentro do quadro correto:

Palavras terminadas con| Palavras terminadas con

ao am

O som nasal que mais se repetiu no trava-lingua também
est4 presente na palavra:

(a) Onca

(b) Enxada

(c) Pandeiro

(d) Ima

10 — Leia o texto:

MEU NOME E RAIMUNDO

ANDEI PELO MUNDO,
ENCONTREI UM GANSO
E PENSEI QUE ELE ERA MANSO.
CORRI PELA PONTE,
VESTI UMA TANGA,
NADEI NA FONTE.
COLHI A MANGA,
GANHEI UMA LARANJA,
TOMEI UMA CANJA,
ENCHI A PANCA
NNUMA FESTANCA...

a) Circule no texto todas as palavras com som nasal.

b) Qual € o nome do personagem?

8 — Observe o0 quadro e escreva as palavras no lugar

certo.
= of
bombom enxada anjo  cinto  tambor
bumbo limpeza empada junto fonte
AMouAN | EMouEN IMou IN OMouON | UMOU UN

9 — Leia este trecho de um trava linguas.

O tempo perguntou para o tempo quanto tempo o tempo

tem.

¢) O que ele encontrou ?

d) Escolha uma palavra com som nasal e crie uma frase:




PRODUZINDO UM TEXTO

Para escrevermos um texto devemos seguir algumas

normas. Um texto tem que ter:

< Titulo

% Paréagrafo

% Palavras iniciadas com letra mailscula
« Pontuacéo

< Inicio

s Meio

< Fim

Agora é com vocé !
Pensa em uma histéria completando os quadros abaixo.
Depois que criar sua historia, passe para as linhas ao

lado obedecendo as regras do texto.

Inicio da histéria

Quando? Quem? Onde?

Faca uma ilustracédo do seu texto.

O qué? Como?

Final da histéria

Imagine que vocé foi passar uns dias com seus primos favoritos.

Escreva uma historia contando como foi.

principais da historia.







